
DREAME G1 PRO
SADA NA PÉČI O ZVÍŘATA 
NÁVOD K POUŽITÍ 

Ilustrace obsažené v této příručce slouží výhradně k orientačním účelům.
Je nutné se odvolávat na skutečný vzhled produktu. 

Webová stránka: https://global.dreametech.com 
Výrobce: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. 
Vyrobeno v Číně 

• Slovo „dreame“ je zkratkou názvu Dreame Technology Co., Ltd. a jejích poboček v Číně. Před-
stavuje transliteraci čínského názvu rmy „ 追觅 “, což znamená usilování o dokonalost v každé 
činnosti a odráží vizi společnosti, kterou je neustálé usilování o pokrok, objevování a hledání v 
oblasti technologií.
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OSTRZEŽENÍ — Přístroj je třeba uchovávat na suchém místě.

• Přístroj je určen výhradně pro domácí použití. Není vhodný pro komerční nebo průmyslové použití,
ani pro použití venku nebo na místech s vysokou vlhkostí.

• Nikdy nedovolte dětem ani osobám s omezenou fyzickou nebo duševní schopností, 
aby přístroj používaly samostatně.

• Používejte přístroj bezpečně a pod dohledem osoby, která rozumí zásadám jeho 
správného používání a je si vědoma potenciálních rizik. 

• Je nutné zachovat zvláštní opatrnost při používání v blízkosti dětí a zvířat.
Prosíme také, abyste se ujistili,že se děti a zvířata nehraje s přístrojem.

• Nedotýkejte se zásuvky ani přístroje mokrýma rukama. Nečistěte mokré vlasy ani 
tekutiny. 

• V případě poškození napájecího kabelu nebo zásuvky nepoužívejte přístroj.
• V případě poškození napájecího kabelu , vyměňte ho prostřednictvím kvalifi-

kovaného personálu servisního oddělení výrobce nebo autorizovaného servisu,
abyste se vyhnuli potenciálnímu nebezpečí.

• Pokud přístroj nefunguje správně , je poškozen, byl dlouho skladován venku nebo měl kontakt 
s kapalinami, je nutné okamžitě kontaktovat naši společnost.

• Prosíme, nedemontujte přístroj. Nesprávná montáž může způsobit elektrický šok nebo požár
. V případě potřeby opravy nás prosím kontaktujte. 

• Nedávejte do vysavače hořlavé kapaliny , takové jako je benzín. Je třeba se vyhnout 
používání přístroje na místech, kde se vyskytují hořlavé plyny. 

• Netahejte za napájecí kabel , umísťujte těžké předměty na přístroj ani nedovolte, aby byl kabel
přiskřípnut dveřmi. Také není dovoleno vysávat cigarety , zápalky , goroucí popel ani jiné hořící
, žhavé nebo horké předměty .

• Není dovoleno vkládat žádné předměty do vstupu vzduchu ani ho blokovat. Po
použití , konzervaci nebo výměně dílů je nutné se ujistit , že je zástrčka odpojena
před jakoukoliv manipulací s přístrojem .

• Produkt není třeba uchovávat venku ,v koupelně ani na jiných vlhkých místech.
• Je třeba se vyhnout používání aromatických nebo vonných látek jako filtrů,protože mohou způsobit požár.

• Střihací stroj na zvířata je určen výhradně k zastřihování srsti.
• Střihací stroj na zvířata je určen pouze pro domácí použití. Je nutné používat 

stroj, když je srst zvířete suchá.

• Není dovoleno obsluhovat zařízení ani odpojovat napájecí kabel mokrýma rukama. 
Aby se předešlo poruchám a elektrickému šoku, je přísně zakázáno:
• Prosím, nekuřte a nepoužívejte otevřený oheň v blízkosti zařízení.
• Není dovoleno používat zařízení v blízkosti hořlavých kapalin nebo plynů. To 

může způsobit požár nebo výbuch. Nevdechujte výpary hořlavých kapalin a mate-
riálů.

• Při prvním použití se může objevit specifický zápach, který nemá negativní vliv 
na organismus. 

Při prvním použití produktu se může objevit zápach, který časem zmizí. Prosíme o pocho-
pení.
Pokud však zápach spáleniny neustupuje, je nutné okamžitě přerušit používání!

Důležité pokyny k bezpečnosti 
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Důležité pokyny k bezpečnosti 

Před použitím produktu se ujistěte, že jsou všechny filtry správně namontovány.
Nedodržení této rady může způsobit nesprávnou funkci zařízení.
Při používání příslušenství takových jako jsou slicker kartáče a trimmery je třeba dbát opatr-
nosti kvůli ostrým čepelím a hranám, které mohou způsobit pořezání nebo zranění.

• Je nutné pravidelně čistit nádobu na prach a ltr.
Používání špinavé nádoby na prach a filtru může vést k poruše zařízení a před-
stavovat příčinu neočekávaných nehod. 
• Před zahájením jakýchkoliv údržbových činností je nutné odpojit přístroj od napájení

tím, že vytáhnete zástrčku ze zásuvky.
Provádění údržby při zapnutém napájení může vést k elektrickému šoku, úrazu nebo zranění.

• Přístroj se vypíná v případě nesprávného zvýšení teploty. 
V případě neobvyklého přehřívání motoru nebo zablokování sacího portu se přístroj 
okamžitě vypne. V takovém případě je třeba vyjmout nádobu na prach, ujistit se, že je sací port a filtr
čistý, a poté přístroj znovu zapnout po uplynutí 60 minut. 
• Vždy je nutné používat ltr ve správně namontovaném stavu.
Filtr je nezbytné nainstalovat a používat. Používání zařízení bez filtru je jednou z příčin po-
ruch.

*Pozor :
Pamatujte, že hadice vede elektrický proud, a nesmí se používat k nasávání vody ani ji ponořovat do vody 
za účelem čištění.
Pravidelně kontrolujte hadici na poškození . Nepoužívejte poškozenou hadici .
Před čištěním nebo údržbou zařízení,vytáhněte zástrčku ze zásuvky, abyste předešli nehodám.

Hlavní jednotka Valec na odstraňování srsti 

Hřebínek na údržbu 

Obsah sady 
Seznam obsahu 

Trimmer 3-w-1

Stojan na nástroje 

Úzký trimmer 

Čistící kartáček 

Flexibilní hadice 

Pilník na drápky 

Sací nástavec 

Držák hadice 

Standardní trimmer 

Hřebenová násadka (3-
6 mm, 5-8 mm)
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Připojte flexibilní hadici k hlavní jednotce Regulační knoflík rychlosti 

Připojte příslušenství k hadici 

Zahájení práce 

Vložte hadici do hlavní jednotky pomocí koncovky s kulatým zámkem.

Upozornění: Ujistěte se, že je hadice správně připojena k hlavní jednotce.

Upozornění: Při používání příslušenství buďte opatrní , abyste se nezranili o jejich hrany . 

Upozornění:
Režim přátelský k zvířatům se vyznačuje postupně se zvyšující úrovní zvuku, což pomáhá zvířatům zvyknout si na
zařízení bez náhlého vystrašení hlasitými zvuky.

1. Vyberte vhodné příslušenství.
2. Připojte přístroj do elektrické zásuvky.
3. Otočte ovladačem ve směru hodinových ručiček, abyste zvýšili rychlost . Pozice 0

vypíná přístroj , a pozice 1 aktivuje režim přátelský k zvířatům .
4. Upravte rychlost podle zamýšleného použití.

Způsob použití 

Rychlost 1 Kočky a domácí zvířata, která nejsou na přístroj zvyklá 

Rychlost 2 Krátkosrstá zvířata 

Rychlost 3 Dlouhosrstá zvířata 

Rychlost 4 Krátkosrstá zvířata 
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PL PLPoužívání příslušenství Používání příslušenství 

Standardní strojček: Ideální pro stříhání srsti na velkých plochách těla
zvířete , zajišťující hladké a rovnoměrné stříhání pro upravený vzhled.
Úzký strojček : Vynikající pro precizní péči o citlivé oblasti , které zahrnují prostory mezi prsty a
okolí drápků , zajišťující přesnou a pečlivou péči.
Pilník na drápky : Navržený tak, aby jemně piloval drápky vašeho zvířete, představuje
bezpečnou a pohodlnou alternativu k tradičním stříhačům.

Přiložené dvě hřebeny různých velikostí zvyšují všestrannost přístroje.
(Elektrický stroj na stříhání zvířat slouží výhradně k úpravě srsti.)

Přístroj odstraňuje volnou a starou srst a další nečistoty, a také ji rozčesává , nabízí jí objem . Během 
péče , volná srst je nasávána do odpadní nádoby. V případě nahromadění srsti na kartáči je třeba stisk-
nout páčku „Clean” , aby ji uvolnili a odstranili . Uvolnění páčky umožňuje pokračovat v péči .

Může být používáno k odstraňování suchých nečistot a volné srsti z podlahy.

Účinně odstraňuje srst zvířat z povrchů tkanin. Chcete-li otevřít , otočte ve směru hodinových ručiček – v 
této poloze je perforovaná strana zcela odkryta . Otáčení proti směru hodinových ručiček pomáhá od-
stranit nahromaděnou srst z válce během provozu zařízení .

1. Nepoužívejte žádné příslušenství k odsávání mokrých povrchů.
2. Nedovolte, aby se hlavní jednotka namočila, ani ji nepoužívejte na místech se stojatou vodou.

Upozornění: Je třeba dbát na opatrnost při kontaktu s hranou ostří a ostrými prvky. Během používání 
je nutné se vyvarovat nadměrné síly, která by mohla způsobit poškrábání kůže.

Upozornění:
Je třeba dbát na opatrnost při kontaktu s hranou ostří a ostrými prvky. Během používání je nutné se vyvarovat 
nadměrné síly, která by mohla způsobit poškrábání kůže.

Upozornění: Příslušenství je malé a snadno se ztrácí. Je třeba je správně uskladnit, když se nepoužívá.

Hřebínek na údržbu Čistící kartáček 

Valec na odstraňování srsti 

Trimmer 3-w-1

Odstranění 
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Údržba a péče 

Úklid nádoby na odpad 

Uložení hadice 

Uložení příslušenství 

1. Vyjmutí nádoby na odpad : Zvedněte nádobu na odpad, abyste ji vyjmuli.
2. Otevírání dolního víka nádoby na odpad za účelem vyprázdnění : Otočte nádobu 

na odpad filtrem nahoru, otočte dolním víkem, abyste otevřeli nádobu a vyprázd-
nili ji. 

3. Instalace nádoby na odpad : Umístěte spodní víko zpět na nádobu, otočte jej , aby 
bylo zajištěno , a poté znovu nainstalujte nádobu.

Bezpečnostní opatření:
• Před čištěním zařízení je nutné odpojit ho od napájení.
• Je třeba používat pouze originální náhradní díly zakoupené u výrobce nebo v autorizovaném servisu.

Upozornění:

Skladování hadice a napájecího kabelu 

Upozornění:
Filtr je třeba čistit studenou vodou alespoň jednou za dva měsíce .
Před čištěním je nutné odpojit přístroj od napájení vytažením zástrčky ze zásuvky.
Po vysušení košíku filtru je třeba jej znovu namontovat .Vlhký košík filtru může způsobit elektrický šok a nesprávnou funkci přístroje.

1. Vyjměte nádobu na odpadky,a poté vyjměte košík filtru.
2. Propláchněte jej vodou,a poté osušte.
3. Umístěte na dobře větrané místo a nechte uschnout alespoň 24hodin.
4. Po úplném vyschnutí správně znovu namontujte filtr na jeho místo.

Oviň hadici ve směru hodinových ručiček kolem těla zařízení a zajistěte ji v háčku na 
zadní straně přístroje.

Umístěte příslušenství shora dolů na příslušná místa na stojanu.

• Při manipulaci s nádobou na prach buďte opatrní.
• Pokud umyjete nádobu na prach,ujistěte se před opětovným namontováním,že je zcela suchá. To zabrání pronikání vlhkosti do motoru,

• co by mohlo způsobit elektrický šok nebo poškození zařízení .

Údržba filtračního koše 

Technická specikace
Jmenovitý výkon 350 W Jmenovitá frekvence 50–60 Hz

Jmenovité napětí 220–240 V Hmotnost 1,9 kg

Rozměry 294 × 185 × 232 mm Délka kabelu 2,5 m

Úroveň hluku 55–65 dB KAPACITA NÁDOBY NA ODPADY 1,4 L 

* V případě dotazů nebo připomínek k produktu nás prosím kontaktujte na adrese aftersales@
dreame.tech 
Webová stránka: https://global.dreametech.com 

kliknutí 

kliknutí 

kliknutí 



Výrobce 
Spacewalker Technology Hong Kong Co ., Limited
Yiuwah 21 / 26. patro / Místnost 01
00 Hong Kong
Hong Kong
caolili@dreame.tech

Odpovědná osoba 
EUREPSTAR GmbH
Schlüterstr 3
85057 Ingolstadt
Německo 
eurep@eurep-gmbh.de

Upozornění a informace o bezpečnosti 
Veškeré informace o používání produktu naleznete v uživatelské příručce. Než začnete produkt používat, seznamte se s jejím obsahem
a řiďte se v ní uvedenými pokyny. 
Před použitím se také seznamte s následujícími informacemi: 

Upozornění k používání 
Riziko poškození produktu: 
● Produkty je třeba používat výhradně v souladu s jejich určením, jak je popsáno v uživatelské příručce. 
● Pravidelně kontrolujte stav zařízení a příslušenství, jako jsou sušičky, trimmery, kartáče a vysavače na srst. V případě viditelných po-
škození, jako jsou praskliny, oděrky nebo mechanické problémy, přestaňte zařízení používat, abyste se vyhnuli rizikům pro zvířata a 
uživatele. 
● Mechanické a elektrické prvky je třeba používat v souladu s doporučeními výrobce, aby se předešlo jejich přehřátí nebo poškození.
Nebezpečí pro zvířata: 
● Nástroje a zařízení pro péči (např. trimmery, furminátory, kartáče) je třeba přizpůsobit velikosti, typu srsti a citlivosti pleti zvířete, 
aby se předešlo podráždění nebo zraněním. 
● Ujistěte se, že zvíře je klidné a správně znehybněné před zahájením péče. Nadměrný stres u zvířete může vést k nepředvídatelným 
reakcím. 
● V případě sušiček nebo zařízení s funkcí páry nesměřujte horký vzduch přímo na kůži zvířete po delší dobu, aby nedošlo k popáleni-
nám.
Nebezpečí pro děti: 
● Produkty pro péči o zvířata, zejména ty s ostrými prvky (např. trimmery, nůžky) nebo elektronickými (např. sušičky, vysavače), 
nejsou hračkami. Uchovávejte je mimo dosah dětí.
● Nedovolte dětem, aby samostatně používaly zařízení bez dozoru dospělých. 
Riziko spojené s elektronickými prvky: 
● Pravidelně kontrolujte stav napájecích kabelů, baterií a dalších elektrických komponentů. V případě poškození přestaňte zařízení 
používat. 
● Elektrická zařízení (např. sušičky, vysavače) by se neměla používat na vlhkých místech ani v blízkosti vody, pokud nejsou označena 
jako voděodolná.
● V případě zařízení na baterie používejte pouze baterie doporučené výrobcem a pravidelně je vyměňujte podle pokynů.

Informace o správném používání 
Doporučení pro používání:
● Před prvním použitím se seznamte s návodem k obsluze a ujistěte se, že je zařízení správně nastaveno na typ srsti a potřeby zvířete.

● Ujistěte se, že všechny součásti (např. čepele v trimerech, hlavy v kartáčích) jsou správně upevněny a v dobrém technickém stavu.

● Při používání fénů, vysavačů nebo jiných elektrických zařízení je držte daleko od očí, uší a nosu zvířete, aby nedošlo k podráždění.

Údržba a skladování:
● Produkty je třeba skladovat na suchém a čistém místě, chráněném před vlhkostí a extrémními teplotami. 
● Pravidelně čistěte zařízení po každém použití podle pokynů výrobce, abyste zajistili jejich účinnost a bezpečnost. 
● U výměnných dílů (např. nožů, filtrů) používejte pouze originální nebo výrobcem doporučené součásti. 
Bezpečnost baterií:
● V zařízeních na baterie používejte pouze baterie, které odpovídají doporučením výrobce. 
● Vyřazené baterie je třeba likvidovat v souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí.
● Vyjměte baterie ze zařízení, pokud nebude používáno delší dobu, aby se předešlo úniku. 

Další bezpečnostní opatření 
Přizpůsobení zvířeti: 
● Sledujte reakce zvířete během péče – pokud zvíře vykazuje známky stresu nebo nepohodlí, přerušte ošetření.
● Pravidelně kontrolujte stav kůže a srsti zvířete. V případě podráždění, zranění nebo jiných znepokojivých příznaků se obraťte na ve-
terináře. 
Poškození a servis: 
● Veškeré opravy mechanických nebo elektronických zařízení by měly být prováděny výhradně v autorizovaných servisních střediscích
. 
● Neprovádějte žádné úpravy produktu, neboť to může ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost. 

Prohlášení o shodě 
Produkty byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky stanovenými v nařízení (EU) 2023/988. Splňují příslušné technické nor-
my, včetně bezpečnosti používání, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiálů.



Ochrana životního prostředí 

Použité elektronické zařízení označené podle směrnice Evropské unie nesmí být umisťováno spolu s jiným komunálním odpadem. Pod-
léhá selektivnímu sběru a recyklaci na určených místech. Zajištěním jeho správného odstranění předcházíte potenciálním nega-
tivním důsledkům pro životní prostředí a zdraví lidí. Systém sběru použitých zařízení je v souladu s místně platnými předpisy o ochraně ži-
votního prostředí týkajícími se odstraňování odpadu. Podrobné informace o tomto tématu lze získat na městském úřadu, v čistírně nebo v 
obchodě, kde byl produkt zakoupen. 
Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového přístupu Evropské unie (EU), které se týkají bezpečnosti používání, ochrany zdraví a ochrany 
životního prostředí, a určují rizika, jež by měla být odhalena a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k obsluze, který vytvořil výrobce.

Podrobné informace o podmínkách záruky distributora/výrobce jsou k dispozici na webové stránce https://serwis.in-npro.pl/ 
garantace. 

Produkt je třeba pravidelně udržovat (čistit) na vlastní náklady nebo prostřednictvím specializovaných servisních středisek. Pokud v návodu 
k obsluze nejsou uvedeny informace o nezbytných údržbových nebo servisních akcích, je nutné pravidelně, minimálně jednou týdně, posu-
zovat odchylku fyzického stavu produktu od stavu fyzicky nového produktu. V případě zjištění jakékoli odchylky je třeba okamžitě provést 
údržbové (čištění) nebo servisní kroky. Nedostatečná údržba (čištění) a reakce na zjištěný stav odchylky může vést k trvalému poškození pro-
duktu. Záruka se nezodpovídá za škody vzniklé zanedbáním.

Importer:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Záruka
Při změnách a/nebo modifikacích výrobku zanikne záruka. Při nesprávném používání tohoto výrobku výrobce 
nenese odpovědnost za vzniklé škody.

Likvidace

• Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně. Nevyhazujte tento výrobek s
komunálním odpadem.

• Pro více informací se obratte na prodejce nebo místní orgány odpovědné za
nakládání s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodáván v souladu se všemi příslušnými nařízeními a směrnicemi platnými 
ve všech členských státech Evropské Unie. Splňuje také veškeré relevantní specifikace a předpisy v zemi 
prodeje. Oficiální dokumentaci lze získat na vyžádání. Oficiální dokumentace zahrnuje také (avšak nejenom) 
Prohlášení o shodě, Bezpečnostní technické listy materiálu asprávu o testování produktu.

Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez předchozího upozornění. Všechna loga a obchodní 
názvyjsou registrované obchodní značky příslušných vlastníků a jsou chráněny zákonem.
Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k dispozici na adrese: https://
serwis.innpro.pl/gwarancja
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